Zasady Bezpiecznego Uzytkowania Shuchawek

1. Ogolne Zasady Uzytkowania

e Przeczytaj i zapoznaj sie uwaznie ze wskazowkami, poniewaz ich ignorowanie moze trwale
uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

e Urzadzenie nie zawiera czesci, ktore uzytkownik moze samodzielnie naprawic. Wszelkie
naprawy nalezy wykonywac w autoryzowanym serwisie. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane samodzielng ingerencja.

e Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci i akcesoriow dostarczonych przez producenta.

2. Bezpieczenstwo Urzadzenia
e Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie wody, ognia ani innych Zrodet ciepta,

poniewaz moze to trwale uszkodzi¢ produkt.

e Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas tadowania. Uzywaj go tylko w odpowiednich
warunkach.

e Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

3. Zasady Obshugi i Przechowywania

e Opakowanie urzadzenia nie jest zabawka. Przechowuj je z dala od dzieci, zaraz po
rozpakowaniu.

e Chroni¢ urzadzenie przed upadkami i silnymi wstrzasami, ktére mogg uszkodzic sprzet.

4. Uzywanie Przewodéw i L.adowania
¢ Nie zginaj ani nie zakleszczaj przewodu tadowania. Podczas wyciagania przewodu, chwy¢

za wtyczke, a nie za sam przewod.

e Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko wilgotng, miekka Sciereczka. Nie uzywaj srodkdw o
wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie
urzadzenia.

5. Ochrona Shuchu
e Staraj sie robi¢ przerwy w stuchaniu muzyki lub innych dzwiekdw, aby nie narazac sie na

uszkodzenie narzadu stuchu.

e Uwazaj na wysokie ciSnienie akustyczne, ktére moze uszkodzi¢ stuch. Nie stuchaj muzyki
przez dtuzszy czas przy wysokim poziomie gtosnosci.

6. Bezpieczenstwo Dzieci i Oséb Niepelnosprawnych

e Urzadzenie nie jest zabawka. Trzymaj je z dala od dzieci i zwierzat. Produkt nie powinien
by¢ obstugiwany przez osoby o ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub
psychicznych, chyba Ze pod nadzorem odpowiednich oséb.



7. Zasady Uzytkowania Baterii

e Unikaj wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur
(ponizej 10°C / 50°F lub powyzej 45°C / 113°F), poniewaz ekstremalne temperatury moga
wplywac na pojemnos¢ i zywotnosc¢ baterii.

e Nie narazaj baterii na kontakt z ptynami ani metalowymi przedmiotami, poniewaz moze to
prowadzic do jej uszkodzenia. Nie niszcz ani nie wrzucaj baterii do ognia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowac pozar.

¢ Unikaj przeladowania baterii. £.aduj ja tylko tyle, ile to konieczne, aby zapobiec
uszkodzeniom.

e Bateria urzadzenia jest niewymienialna. Nie probuj jej wymienia¢, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzqdzenia. Zuzytq lub uszkodzong baterie nalezy umiesci¢ w
specjalnym pojemniku do jej utylizacji.

Safety Guidelines for Headphone Use (ENG)

1. General Usage Guidelines

¢ Read and follow the instructions carefully, as ignoring them may permanently damage the
device or cause it to malfunction.

e The device contains no user-serviceable parts. Any repairs should be performed by an
authorized service center. The manufacturer is not responsible for damage caused by
unauthorized tampering with the product.

e Use only original parts and accessories provided by the manufacturer.

2. Device Safety

¢ Do not expose the device to direct contact with water, fire, or other heat sources, as this may
permanently damage the product.

¢ Do not leave the device unattended while charging. Use it only in appropriate conditions.
e Do not use the device if it is damaged.
3. Handling and Storage Guidelines
e The packaging is not a toy. Keep it away from children immediately after unpacking.
e Protect the device from falls and strong shocks, which may damage the equipment.

4. Using Cables and Charging

¢ Do not bend or pinch the charging cable. When removing the cable, always grip the plug,
not the cable itself.

¢ C(Clean the device only with a damp, soft cloth. Do not use cleaning agents with a high acidic
or alkaline content, as they may damage the surface of the device.



5. Hearing Protection
e Take breaks from listening to music or other sounds to avoid damaging your hearing.

¢ Be cautious of high acoustic pressure, which can damage your hearing. Do not listen to
music for prolonged periods at high volumes.

6. Safety for Children and Disabled Persons

e The device is not a toy. Keep it away from children and animals. The product should not be
operated by individuals with limited physical or mental abilities, unless supervised by a
responsible person.

7. Battery Usage Guidelines

e Avoid exposing the battery to extreme temperatures (below 10°C / 50°F or above 45°C /
113°F), as extreme temperatures may affect the battery’s capacity and lifespan.

¢ Do not expose the battery to liquids or metal objects, as this could damage the battery. Do
not destroy or throw the battery into fire — it could be dangerous and cause a fire.

e Avoid overcharging the battery. Charge it only as much as necessary to prevent damage.

o The device’s battery is non-replaceable. Do not attempt to replace it, as this could damage
the device. Dispose of the used or damaged battery in the designated container for battery
recycling.

Sicherheitsrichtlinien fiir die Nutzung von Kopfhorern (GER)

1. Allgemeine Nutzungsrichtlinien

e Lesen und beachten Sie die Anweisungen sorgféltig, da das Ignorieren dieser Anweisungen
das Gerét dauerhaft beschddigen oder seine ordnungsgemaéfle Funktion beeintrdachtigen kann.

e Das Gerdt enthédlt keine vom Benutzer wartbaren Teile. Alle Reparaturen sollten von einem
autorisierten Service-Center durchgefiihrt werden. Der Hersteller iibernimmt keine
Verantwortung fiir Schiden, die durch eigenmaéchtige Eingriffe in das Produkt entstehen.

e Verwenden Sie nur originale Teile und Zubehor, die vom Hersteller bereitgestellt werden.

2. Geratesicherheit

e Setzen Sie das Gerét nicht direkter Feuchtigkeit, Feuer oder anderen Warmequellen aus, da
dies das Produkt dauerhaft beschddigen kann.

e Lassen Sie das Gerdt beim Laden nicht unbeaufsichtigt. Verwenden Sie es nur unter
geeigneten Bedingungen.

e Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn es beschédigt ist.

3. Handhabung und Aufbewahrung

e Die Verpackung ist kein Spielzeug. Bewahren Sie sie sofort nach dem Auspacken auflerhalb
der Reichweite von Kindern auf.



e Schiitzen Sie das Gerdt vor Stiirzen und starken Erschiitterungen, die das Gerit beschadigen
konnten.

4. Verwendung von Kabeln und Laden

¢ Biegen oder quetschen Sie das Ladekabel nicht. Ziehen Sie den Kabelstecker, nicht das
Kabel selbst, wenn Sie es entfernen.

¢ Reinigen Sie das Gerédt nur mit einem feuchten, weichen Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel mit hohem Sdure- oder Alkaligehalt, da diese die Oberfldache des Gerits
beschddigen konnen.

5. Horschutz

e Machen Sie Pausen beim Musikhoren oder anderen Gerduschen, um Ihr Gehoér zu schonen.

e Achten Sie auf hohen Schalldruck, der Thr Gehor schéddigen kann. Hoéren Sie nicht iiber
langere Zeit mit hoher Lautstérke.

6. Sicherheit fiir Kinder und Menschen mit Behinderungen

e Das Gerdt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es aullerhalb der Reichweite von Kindern und
Tieren auf. Das Produkt sollte nicht von Personen mit eingeschrankten kérperlichen oder
geistigen Fahigkeiten betrieben werden, es sei denn, es erfolgt unter der Aufsicht einer
verantwortlichen Person.

7. Richtlinien zur Verwendung von Batterien

e Vermeiden Sie es, die Batterie extremen Temperaturen auszusetzen (unter 10 °C / 50 °F oder
iiber 45 °C / 113 °F), da extreme Temperaturen die Kapazitdt und Lebensdauer der Batterie
beeintrachtigen kénnen.

e Setzen Sie die Batterie nicht Fliissigkeiten oder Metallgegenstdnden aus, da dies zu
Beschddigungen der Batterie fithren kann. Zerstoren Sie die Batterie nicht und werfen Sie
sie nicht in Feuer — dies kann gefdhrlich sein und einen Brand verursachen.

e Vermeiden Sie eine Uberladung der Batterie. Laden Sie sie nur so lange auf, wie es
notwendig ist, um Schédden zu vermeiden.

e Die Batterie des Gerits ist nicht austauschbar. Versuchen Sie nicht, sie auszutauschen, da
dies das Gerit beschddigen konnte. Entsorgen Sie gebrauchte oder beschddigte Batterien in
den dafiir vorgesehenen Behdltern zur Batterierecycling.

Linee guida per un uso sicuro delle cuffie (ITA)

1. Linee guida generali sull'uso

e Leggi e segui attentamente le istruzioni, poiché ignorarle potrebbe danneggiare
permanentemente il dispositivo o causarne il malfunzionamento.



e [l dispositivo non contiene parti che possono essere riparate dall'utente. Le riparazioni
devono essere effettuate da un centro di assistenza autorizzato. Il produttore non é
responsabile per danni causati da interventi non autorizzati.

e Usa solo parti e accessori originali forniti dal produttore.

2. Sicurezza del dispositivo

e Non esporre il dispositivo a contatti diretti con acqua, fuoco o altre fonti di calore, poiché
cio potrebbe danneggiare permanentemente il prodotto.

e Non lasciare il dispositivo incustodito durante la ricarica. Usalo solo in condizioni adeguate.
e Non usare il dispositivo se ¢ danneggiato.

3. Gestione e conservazione

e L'imballaggio non e un giocattolo. Tienilo lontano dai bambini subito dopo lo
spacchettamento.

e Proteggi il dispositivo da cadute e forti scosse, che potrebbero danneggiarlo.

4. Utilizzo dei cavi e ricarica

e Non piegare né schiacciare il cavo di ricarica. Quando rimuovi il cavo, prendi sempre la
spina, non il cavo stesso.

e Pulisci il dispositivo solo con un panno morbido e umido. Non usare detergenti ad alta
acidita o alcalinita, poiché potrebbero danneggiare la superficie del dispositivo.

5. Protezione dell'udito

e Fai delle pause nell'ascolto di musica o di altri suoni per evitare danni all'udito.

e Presta attenzione alla pressione acustica elevata, che puo danneggiare 1'udito. Non ascoltare
musica per periodi prolungati a volume elevato.

6. Sicurezza per bambini e persone disabili

¢ Il dispositivo non € un giocattolo. Tienilo lontano dai bambini e dagli animali. Il prodotto
non dovrebbe essere utilizzato da persone con capacita fisiche o mentali limitate, a meno che
non sia sotto la supervisione di una persona responsabile.

7. Linee guida sull'uso delle batterie

e Evita di esporre la batteria a temperature estremamente basse o alte (sotto i 10 °C / 50 °F o
sopra i 45 °C / 113 °F), poiché temperature estreme possono influire sulla capacita e durata
della batteria.

e Non esporre la batteria a liquidi o oggetti metallici, poiché cio potrebbe danneggiarla. Non
distruggere né gettare la batteria nel fuoco, poiché cio potrebbe essere pericoloso e causare
un incendio.

e Evita di sovraccaricare la batteria. Caricala solo per il tempo necessario per evitare danni.

e La batteria del dispositivo non e sostituibile. Non tentare di sostituirla, poiché cio potrebbe
danneggiare il dispositivo. Smaltire le batterie usate o danneggiate nei contenitori appositi
per il riciclaggio delle batterie.



IIpaBuiia 3a 6e3omacHa ynorpeda Ha crymanku (BUL)

1. O6mm npaBusia 3a ynorpeoda

e TIpoyeTeTe ¥ BHUMATEJIHO Ce 3arl03HalTe C MHCTPYKLIMUTe, Thil KATO UTHOPUPAHETO UM
MOXKe /Ia ZIoBeJie ZI0 TPaitHO TIOBpe/ja Ha YCTPOMCTBOTO UJTM HETOBOTO HEIPaBUIIHO
(dbyHKLMOHUPaHe.

e YCTpPOMCTBOTO He ChAbP>Ka YaCTH, KOUTO TIOTPeOUTEISIT MOJKe Jja MOTNpaBy caM. Bcuuku
peMOHTHU TpsiOBa /la Ce W3BBPIIBAT OT YITbJIHOMOLIeH cepBu3. [Ipon3BoUTe ST He HOCH
OTrOBOPHOCT 3a MOBpe/U, IPUUMHEHU OT CaMOCTOSATe/THA HaMecCa B MPOAYKTaA.

e l3nosn3BaiiTe caMO OPUTHMHAIHU YaCTU U aKCecoapy, NPeZi0CTaBeH! OT MPOU3BOJUTEIIS.

2. CUT'ypHOCT Ha YCTPOICTBOTO

e He u3naraiiTe yCTpONCTBOTO Ha MPSK KOHTAKT C BOZA, OT'bH WM APYTH U3TOYHULIU Ha
TOIJIMHA, ThU KaTo TOBa MOXe /ia I0Be/ie 10 TPalHO MOBpe/ia Ha MIPOAYKTa.

e He ocrapsiiTe ycTpoicTBOTO O€3 Hab/mroeHue 110 BpeMe Ha 3apekaHe. V3mos3Baiite ro
CaMo TIpH TIOAXO/SIIN yCIOBUSI.

e He u3nosn3BaiiTe yCTPOMCTBOTO, aKO € TIOBPe/IeHO.

3. IlpaBusia 3a GopaBeHe U CbXpaHEHHE

e OnakoBkara He e urpadka. CbxpaHsiBaiiTe 1 fiajied OT Jielja BejHara cjie[j pa3orakoBaHeTo.
e 3amureTe yCTPOKWCTBOTO OT MaZ@HUs U CWIHU y[japy, KOUTO MOraT Jja TO TOBPEJSAT.

4. V3non3BaHe Ha Kaben u 3apexx/jaHe

e He orbBaiiTe ¥ He TIPUIIUTIBaKTe 3apekaaiius kadbes. Koraro usBakzaare kabesna, XBaijaiTe
camo I1eKepa, a He camust Kaber.

e [louncTBaiiTe yCTPOMCTBOTO CaMO C B/Ia)KHa, MeKa Kbpria. He M3no/13BaiiTe MOYUCTBALLN
CpeJiCTBa C BUCOKO KMCETMHHO WM aJTKaTHO Ch/bp)KaHWe, Thi KaTo Te MOrar /ia oBpeJsT
MOBbPXHOCTTA Ha yCTPOMCTBOTO.

5. 3amuTa Ha ci1yxa

e [IpaBeTe MOYMBKHU B C/IyLIAHETO HA My3WKa W/M JPYTU 3BYLH, 3a /la HEe HApaHUTe CJIyXa CH.

e bb/ieTe BHUMaTe/HM C BUCOKOTO aKyCTUYHO HassraHe, KOETO MO)Ke Jla moBpeau ciayxa. He
C/IylIaiiTe My3UKa 3a TIPOJb/DKATETHU NTePUOAU NPU BUCOKA CUJIa Ha 3BYyKa.

6. be3sonmacHoCT 3a fienja ¥ Xopa C yBpeXX/aHUs

e YCTpPOUMCTBOTO He e urpauka. [Ipmxre To Jaied ot jielja v KUBOTHU. [IpogyKThT He TpsiOBa
[la Cce U3I0JI3Ba OT XOpa C OTPaHNYeHH (HH3HUeCKH UM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH, OCBEH aKo
He e 1107] HabJTFOIeHNeTo Ha OTTOBOPHA JIMUHOCT.



7. IIpaBusia 3a ynorpeda Ha OaTrepuuTe

e 130sArBaliTe M3/1araHeTo Ha OaTepusTa Ha MHOTO HUCKH U/IM MHOTO BUCOKH TEMITEPATYPU
(mog, 10°C / 50°F wnu Hap 45°C / 113°F), Thi1 KaTO eKCTPeMHUTe TeMIlepaTypy Morar Jia
TIOB/IUSIAT Ha Karalj|uTeTa v KMBOTa Ha baTepusiTa.

e He u3naraiite 6arepusita Ha TEUHOCTH WM METa/IHU TIPEIMETH, Thii KaTO TOBA MOXKe Jja
JioBefie 1o TioBpe/ja. He yHuIIIO)KaBaiiTe 1 He XBBpJIsiiTe GaTepusiTa B OT'bHS — TOBA MOXKe Jja
Ob/le oracHo | Jja MPUUKHU T0’Kap.

e 130sirBaliTe Mpe3apekaHeTo Ha OarepusTa. 3apexakiTe s caMO TOJIKOBA, KOJIKOTO €
HeoOX0/IMMO, 3a /la Ce TIPeJOTBPATST MOBPe/IH.

e barepusita Ha yCTpPOMCTBOTO e HeCcMeHsieMa. He ce onuTBaiTe /ia s 3aMeHUTe, Thid KaTo TOBa
MOXKe 7Ia TIOBPe/Id YCTPOMCTBOTO. VI3XBbpsIsiiiTe U3pa3xo/jeHUTe WK TIOBpeJjeHn Oarepuu B
CrieLiManM3vpaHy KOHTelHepH 3a peLiuK/MpaHe Ha Oarepuu.

Sigurnosne smjernice za koriStenje slusalica (SCR)

1. Opca pravila koristenja

e PaZljivo procitajte i slijedite upute, jer njihovo ignoriranje moZe trajno ostetiti uredaj ili
uzrokovati njegov nepravilan rad.

e Uredaj ne sadrzi dijelove koje korisnik moZe sam popraviti. Sve popravke treba obavljati u
ovlaStenom servisu. Proizvodac nije odgovoran za Stete uzrokovane samostalnim
popravcima.

e Koristite samo originalne dijelove i dodatke koje isporucuje proizvodac.

2. Sigurnost uredaja

e Ne izlaZite uredaj vodi, vatri ili drugim izvorima topline, jer to moZe trajno oStetiti proizvod.

¢ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom punjenja. Koristite ga samo u odgovaraju¢im
uvjetima.

e Nemojte koristiti uredaj ako je oStecen.

3. Rukovanje i skladiStenje
e AmbalaZa nije igracka. Nakon raspakiranja, drZite je podalje od djece.
e Zastitite uredaj od padova i jakih udaraca, koji ga mogu ostetiti.

4. Uporaba kabela i punjenje

e Ne savijajte i ne steZite kabel za punjenje. Prilikom uklanjanja kabela, drZite utikac, a ne
kabel.

e (cistite uredaj samo vlaznom, mekom krpom. Ne koristite sredstva s visokim udjelom
kiseline ili luZine jer mogu ostetiti povrSinu uredaja.



5. Zastita sluha

e Pravite pauze tijekom sluSanja glazbe ili drugih zvukova kako biste sprijecili oSte¢enje
sluha.

e Pazite na visoki akusticni pritisak, koji moZe ostetiti sluh. Ne sluSajte glazbu predugo pri
velikoj glasnoci.
6. Sigurnost djece i osoba s invaliditetom

e Uredaj nije igraCka. DrZite ga podalje od djece i ku¢nih ljubimaca. Proizvod ne smiju
koristiti osobe s ogranicenim fizi¢kim ili mentalnim sposobnostima, osim ako su pod
nadzorom odgovorne osobe.

7. Pravila koriStenja baterije

e Izbjegavajte izlaganje baterije ekstremno niskim ili visokim temperaturama (ispod 10 °C /
50 °F ili iznad 45 °C / 113 °F), jer to moZe utjecati na kapacitet i vijek trajanja baterije.

e Ne izlaZite bateriju tekuc¢inama ili metalnim predmetima, jer to moZe dovesti do oStecenja.
Ne uniStavajte i ne bacajte bateriju u vatru — to moZe biti opasno i izazvati poZar.

e Izbjegavajte prekomjerno punjenje baterije. Punite je samo onoliko koliko je potrebno kako
biste sprijecili oStecenja.

e Baterija uredaja nije zamjenjiva. Nemojte je pokuSavati zamijeniti, jer to moZe oStetiti
uredaj. IstroSene ili oStecene baterije odloZite u posebne spremnike za reciklazu.

Consignes de sécurité pour l'utilisation des écouteurs (FRA)

1. Regles générales d'utilisation

e Lisez attentivement et suivez les instructions, car leur non-respect peut endommager
définitivement 1’appareil ou provoquer un dysfonctionnement.

e [L'appareil ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur. Toute réparation doit étre
effectuée dans un centre agréé. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages
causés par des interventions non autorisées.

e Utilisez uniquement les piéces et accessoires d'origine fournis par le fabricant.

2. Sécurité de I'appareil

e Ne pas exposer l'appareil a I'eau, au feu ou a toute source de chaleur, car cela pourrait
I'endommager définitivement.

e Ne laissez pas l'appareil sans surveillance pendant la charge. Utilisez-le uniquement dans
des conditions appropriées.

e N'utilisez pas l'appareil s'il est endommageé.



3. Manipulation et stockage

e ['emballage n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants apres le déballage.
e Protégez I’appareil des chocs et des chutes, qui pourraient I’endommager.

4. Utilisation des cables et charge

e Ne pliez pas et ne pincez pas le cable de charge. Débranchez-le en tenant la prise, et non le
cable lui-méme.

e Nettoyez I’appareil uniquement avec un chiffon doux et humide. N’utilisez pas de produits
contenant des acides ou des alcalins agressifs, car ils pourraient endommager la surface.

5. Protection de 1'audition

e Faites des pauses lors de 1'écoute de musique ou de sons pour éviter les dommages auditifs.

o Faites attention aux pressions acoustiques élevées, qui peuvent endommager votre audition.
Ne pas écouter a un volume trop élevé pendant une durée prolongée.

6. Sécurité des enfants et des personnes en situation de handicap

e [’appareil n’est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des enfants et des animaux
domestiques. Il ne doit pas étre utilisé par des personnes ayant des capacités physiques ou
mentales limitées, sauf sous la supervision d’une personne responsable.

7. Utilisation des batteries

e FEvitez d’exposer la batterie a des températures extrémes (inférieures a 10 °C / 50 °F ou
supérieures a 45 °C / 113 °F), car cela pourrait affecter sa capacité et sa durée de vie.

e Ne laissez pas la batterie entrer en contact avec des liquides ou des objets métalliques, car
cela pourrait I'endommager. Ne la jetez pas au feu, cela pourrait étre dangereux et provoquer
un incendie.

e Evitez de surcharger la batterie. Chargez-la uniquement autant que nécessaire pour éviter
d’éventuels dommages.

e La batterie de 1’appareil n’est pas remplacable. N'essayez pas de la changer, cela pourrait
endommager l'appareil. Les batteries usées ou endommagées doivent étre jetées dans des
conteneurs de recyclage prévus a cet effet.

O8nyieg ac@arovg xprnong akovoTik®V (GRE)

1. 'evikol Kavoveg xpriong

e AlofBdoTe TPOOEKTIKA KOl akoAoLBNoTe TIg 0dnyieg, KaB®OG 1) PN THPNOT| TOLG PTOPEL V&
TIPOKOAETEL POVIUN BAGPN 0T ovokevn 1] SuoAeitovpyia.

e H ovokeun Sev mepi€xel EXPTIHATA IOV HTTOPOVV VA EMOKELAOTOVY Ao ToV XprioTh. Ot
EMOKEVEG TIPETIEL VA TIPAYHLATOTIO00VTOL 0€ €§0001080TNHEVO KEVTPO o€pPig. O



KATOOKELAO TG 8ev vBLVETAL Y1 BAGPEG TOL TTPOKVTITOLY MO P €60VO1060TNHEVEG
napepPaoeig.

e Xpnolomnoleite HOVo yviolax eSaptrpata Kol a§ecouap TOL TAPEXOVTAL KO TOV
KOTOOKELOOTH.

2. AGQAAEL GLOKELTG
e Mnyv ekBETeTE TN CLOKELT] O€ VEPO, PMOTIA 1] GAAeg TiNyeg BeppotTnTag, KABMOG pmopet va

vnooTel poVIUN b,

o Mnyv a@nVveTe T CLOKELN XWPIg eMIPAeYN KaTA TN POPTION. XPNOILOTO|CTE TNV PHOVO LTIO
KOTAAANAeg ouvOnkeg.

e MnV XpNOHOTOLEITE TN CLOKELT AV VAL KATECTPAHHEVN.

3. Xepiopog ko anodnkevon

e H ovokevaaoia dev eivan monyvidt. Kpatiote v poxpl& ano nodid PHetd to Gvolypa.

e [IpooTHTEVOTE T CLOKELT] ATIO TITOOELG KL SLVATA XTLT AT, KaBwG propel va vmooTel
BAGBN.
4. Xpnon KaAodilwv Kot goption

e Mnyv Avyicete 1] méete 10 KAADSI0 POpTIONG. OTaV TO AMOCLVVEEETE, KPATNOTE TO ATO TO
Buopa Kot 01 oo 10 KaADS10.

o KoabBapilete n ovokevn HOVO HE €va HOAaKO, LYPO Tiavi. MV xpnolpomnoleite KabBaploTika
HE 10XLPE 0&En 1] AKOAIKG GLOTHTIKG, KAB®G pmopetl va TpokaAéoouy (& otnv
emeavela.

5. IIpootacia akorg
o Kdavte StoAeippoto Katd TNV akpOaoT HOVOIKNG 1] X®V Y& va ano@iyete BA&Peg otnv
aKon.
o [Ipoog&te Vv LYNAN NYNTIKN TiieoT, KAB®G pmopel va TpokaAéael TPoPArpaTa akong. Mnyv
OKOUTE HOVLOTKT| 0€ LYNAT EVTIOOT] Y1 HEYKAO XPOVIKO SIACTHHA.
6. ACQaAera NSOV Kol ATOH®V [IE AVATIIPLEG

e H ovokeun Sev eivan mayvidt. Kpatiote Ty Hokpla& amo moidia Kot Kotokidia. Aev mipémnet
VO XPTO1LOTOLEITAN OO GTOHA HE HELWHEVEG KIVITIKEG 1] SLOVOTTIKEG IKAVOTNTEG, EKTOG €AV
Bpiokovton vmd v emifAeym vrevBuvou atopoL.

7. O8nylieg xprjonGg pratapiog
e Amo@uyete v €kBeon g pratapiag oe akpaieg Beppokpaoieg (katw and 10 °C /50 °F 1y
nave ano 45 °C / 113 °F), kabag pmopet va emmnpedoel T XwpnTIKOTNTA Kat T Sidpkelax
Cong me.

o Mnyv ekBétete TV pnatapia o LYPA N LETOAAMKG avTikeipeva, KaBog auTo pmopel va
TIPOKOAETEL (NG, MV TNV KATKOTPEPETE 1| TNV TIETATE 0T POTIX — PTIOPEL VA givat
EMKIVELVO KOl VO TIPOKAAEGEL TTUPKAYLA.



e ATIOQUYETE TNV LIEPPOPTIOT| NG PUTaTapiag. PopTioTe TV HOVO 0600 XPEIG{ETAL YIX VO
QMOEVYETE TUXOV BAGPBEC.

e H pmatoapia dev avtikabiotatar. Mnv npoonabrioete va v aAAdéete, KaBahg pmopet va
npokAn0el BA&PN ot ovokeur|. Ol XpPNOIHOTOINHEVES T) KATECTPAHHEVEG HTTATUPIEG TIPETIEL
va amoppintovral o€ €181k00G KASOLG AVOKUKAWOTG.

Normas de seguridad para el uso de auriculares (SPA)

1. Normas generales de uso

e Leay siga cuidadosamente las instrucciones, ya que ignorarlas puede causar dafios
permanentes al dispositivo o provocar un mal funcionamiento.

e El dispositivo no contiene piezas reparables por el usuario. Cualquier reparacion debe ser
realizada en un servicio técnico autorizado. El fabricante no se hace responsable de los
dafios causados por intervenciones no autorizadas.

e Utilice tinicamente piezas y accesorios originales proporcionados por el fabricante.

2. Seguridad del dispositivo

¢ No exponga el dispositivo al agua, fuego u otras fuentes de calor, ya que esto puede dafiarlo
de manera permanente.

e No deje el dispositivo sin supervisién mientras se esta cargando. Uselo solo en condiciones
adecuadas.

e No utilice el dispositivo si esta dafiado.

3. Manejo y almacenamiento
e El embalaje no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios después de abrirlo.
¢ Proteja el dispositivo de caidas y golpes fuertes, ya que pueden dafiarlo.

4. Uso de cables y carga

e No doble ni apriete el cable de carga. Al desconectarlo, sostenga el enchufe, no el cable.

e Limpie el dispositivo solo con un pafio himedo y suave. No utilice productos con alto
contenido de 4cido o alcalinos, ya que pueden dafiar la superficie.

5. Proteccion auditiva

e Tomese descansos al escuchar miusica o sonidos para evitar dafos en la audicién.

e Tenga cuidado con la alta presién acustica, ya que puede dafiar el oido. No escuche musica a
un volumen alto durante periodos prolongados.

6. Seguridad de nifios y personas con discapacidad

e El dispositivo no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de nifios y mascotas. No debe
ser utilizado por personas con capacidades fisicas o mentales reducidas, a menos que estén
supervisadas por una persona responsable.



7. Normas de uso de la bateria

o Evite exponer la bateria a temperaturas extremas (por debajo de 10 °C / 50 °F o por encima
de 45 °C / 113 °F), ya que esto puede afectar su capacidad y vida util.

e No exponga la bateria a liquidos ni objetos metalicos, ya que esto puede dafiarla. No la
destruya ni la arroje al fuego, ya que podria ser peligroso y causar un incendio.

¢ Evite sobrecargar la bateria. Carguela solo el tiempo necesario para evitar dafios.

e La bateria del dispositivo no es reemplazable. No intente cambiarla, ya que esto podria
dafiar el dispositivo. Las baterias usadas o dafiadas deben desecharse en contenedores de
reciclaje especiales.

Varnostna navodila za uporabo slusalk (SLV)

1. Splosna pravila uporabe

e Natancno preberite in upoStevajte navodila, saj lahko njihovo neupoStevanje trajno
poskoduje napravo ali povzroci nepravilno delovanje.

e Naprava ne vsebuje delov, ki bi jih uporabnik lahko popravil sam. Vse popravke mora
opraviti pooblaSceni servis. Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za Skodo zaradi
nepooblascenih posegov.

e Uporabljajte samo originalne dele in dodatke, ki jih zagotavlja proizvajalec.

2. Varnost naprave

e Naprave ne izpostavljajte vodi, ognju ali drugim virom toplote, saj lahko to trajno poSkoduje
izdelek.

e Ne puscajte naprave brez nadzora med polnjenjem. Uporabljajte jo le v ustreznih pogojih.
¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je poSkodovana.
3. Ravnanje in shranjevanje
e EmbalaZa ni igraca. Po odprtju jo shranite izven dosega otrok.
e Zascitite napravo pred padci in moc¢nimi udarci, saj lahko povzrocijo okvare.

4. Uporaba kablov in polnjenje

e Ne upogibajte ali stiskajte polnilnega kabla. Pri izvleku kabla ga drZite za vtikac, ne za sam
kabel.

e Napravo Cistite samo z mehko, vlazno krpo. Ne uporabljajte Cistil z visoko kislostjo ali bazo,
saj lahko poSkodujejo povrsino naprave.
5. Zascita sluha

e Med posluSanjem glasbe ali drugih zvokov si vzemite odmore, da preprecite poSkodbe
sluha.



e Bodite previdni pri visokem zvoc¢nem tlaku, saj lahko povzroci poSkodbe sluha. Ne
poslusajte glasbe pri visoki glasnosti dalj Casa.

6. Varnost otrok in oseb z omejenimi sposobnostmi

e Naprava ni igraca. Hranite jo izven dosega otrok in hiSnih ljubljenCkov. Ne smejo je
uporabljati osebe z zmanjSanimi telesnimi ali duSevnimi sposobnostmi, razen pod nadzorom
odgovorne osebe.

7. Pravila uporabe baterije

e Izogibajte se izpostavljanju baterije ekstremnim temperaturam (pod 10 °C / 50 °F ali nad 45
°C /113 °F), saj lahko to vpliva na njeno kapaciteto in Zivljenjsko dobo.

e Ne izpostavljajte baterije tekoc¢inam ali kovinskim predmetom, saj lahko to povzroci njeno
okvaro. Ne unicujte je ali mecite v ogenj — to je nevarno in lahko povzroci poZar.

e Izogibajte se prenapolnjevanju baterije. Polnite jo samo toliko, kot je potrebno, da preprecite
poskodbe.

e Baterija naprave ni zamenljiva. Ne poskuSajte je zamenjati, saj lahko to povzroci okvaro
naprave. Uporabljene ali poSkodovane baterije je treba odloZiti v posebne posode za
reciklazo.

Reguli de utilizare In siguranta a castilor (RUM)

1. Reguli generale de utilizare

e Cititi cu atentie instructiunile si respectati recomandarile pentru a evita deteriorarea
permanenta a dispozitivului sau functionarea defectuoasa.

e Dispozitivul nu contine piese care pot fi reparate de utilizator. Orice reparatie trebuie
efectuata de un service autorizat. Producatorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de
interventia utilizatorului.

e Utilizati doar piese si accesorii originale furnizate de producator.

2. Siguranta dispozitivului

e Nu expuneti dispozitivul la apa, foc sau alte surse de caldurd, deoarece acestea pot provoca
deteriordri permanente.

e Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii. Folositi-1 doar in conditii
adecvate.

e Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat.

3. Manipulare si depozitare

e Ambalajul nu este o jucdrie. Dupa despachetare, pastrati-1 departe de copii.

¢ Protejati dispozitivul de caderi si socuri puternice, care pot provoca defecte.



4. Utilizarea cablurilor si incarcarea

¢ Nu indoiti si nu strangeti cablul de incarcare. Cand 1l scoateti, tineti de mufa, nu de cablu.

e Curatati dispozitivul doar cu o laveta moale si umeda. Evitati utilizarea substantelor cu
aciditate sau alcalinitate ridicata, deoarece acestea pot deteriora suprafata dispozitivului.

5. Protectia auzului

e Faceti pauze regulate in timpul ascultarii muzicii pentru a preveni deteriorarea auzului.
e Evitati niveluri ridicate de volum pentru perioade lungi, deoarece pot afecta auzul.

6. Siguranta copiilor si a persoanelor cu dizabilitati

e Dispozitivul nu este o jucarie. Tineti-l1 departe de copii si animale de companie. Persoanele
cu dizabilitati fizice sau psihice ar trebui sa-1 utilizeze doar sub supraveghere.

7. Reguli privind utilizarea bateriei

o Evitati expunerea bateriei la temperaturi extreme (sub 10°C / 50°F sau peste 45°C / 113°F),
deoarece acestea pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei.

e Nu expuneti bateria la lichide sau obiecte metalice, deoarece acest lucru poate duce la
defectarea bateriei. Nu o distrugeti si nu o aruncati In foc — acest lucru poate fi periculos si
poate provoca incendii.

e Evitati supraincdrcarea bateriei. Incarcati-o doar atat cat este necesar pentru a preveni
deteriorarea.

e Bateria dispozitivului nu este inlocuibila. Nu incercati sa o Tnlocuiti, deoarece acest lucru
poate deteriora dispozitivul. Aruncati bateriile uzate sau defecte in containere speciale de
reciclare.

Fiilhallgaté biztonsagos hasznalatanak szabalyai (HUN)

1. Altalanos hasznalati szabalyok

e Olvassa el figyelmesen az utmutat6t, és tartsa be az utasitasokat, hogy elkeriilje a késziilék
maradandé karosodasat vagy hibas miikddését.

o A késziilék nem tartalmaz felhasznalé altal javithat6 alkatrészeket. Minden javitast hivatalos
szervizben kell elvégezni. A gyart6 nem vallal felel6sséget a felhasznalo altal okozott
karokért.

e Csak a gyarto altal biztositott eredeti alkatrészeket és tartozékokat hasznalja.

2. A késziilék biztonsaga

e Ne tegye ki a késziiléket viznek, tliznek vagy mas héforrasoknak, mert ezek maradandé
kéarosodast okozhatnak.

e Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil toltés kézben. Csak megfelel6 koriilmények kozott
hasznalja.



e Ne hasznalja a késziiléket, ha az sériilt.

3. Kezelés és tarolas

e A csomagolas nem jaték. Kibontas utan tartsa tavol a gyermekektol.
e Védje a késziiléket az esésektdl és erds litddésektdl, mert ezek meghibasodast okozhatnak.

4. Kabelek és toltés hasznalata

e Ne hajlitsa meg és ne szoritsa dssze a toltokabelt. A kabel kihizasakor a csatlakozonal fogja
meg, ne maganal a kabelnél.

o A késziiléket csak puha, nedves ruhaval tisztitsa. Keriilje a savas vagy ltigos tisztitoszerek
hasznalatat, mert ezek karosithatjak a késziilék feliiletét.

5. Hallasvédelem

e Tartson sziineteket a zenehallgatas soran, hogy elkeriilje a hallaskarosodast.
e Keriilje a magas hanger6 hosszu tavu hasznalatat, mert ez hallaskarosodashoz vezethet.

6. Gyermekek és fogyatékkal élok biztonsaga

o A késziilék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektél és haziallatoktol. Csak feliigyelettel
hasznélhatjak fogyatékkal é16k vagy csokkent képességili személyek.

7. Az akkumulator hasznalatanak szabalyai

o Keriilje az akkumulator széls6séges hdmérsékletnek valo kitételét (10°C / 50°F alatt vagy
45°C / 113°F felett), mert ez csokkentheti az élettartamat és kapacitasat.

o Ne tegye ki az akkumulatort folyadékoknak vagy fém targyaknak, mert ez meghibasodast
okozhat. Ne rongalja meg, és ne dobja tlizbe — ez veszélyes és tiizet okozhat.

o Keriilje az akkumulator tdltoltését. Csak a sziikséges ideig toltse, hogy elkeriilje a
karosodast.

o A késziilék akkumulatora nem cserélhetd. Ne probalja meg kicserélni, mert ez karosithatja a
késziiléket. A hasznalt vagy sériilt akkumulatorokat specialis hulladékgyijt6be kell helyezni.

IIpaBuia 6e30macHOro MCIO/Ib30BaHuA HayIIHUKOB (RUS)

1. O0GuMe NpaBu/Ia UCIIO/TH30BAHUS

e BHuMmare/sbHO MPOUMTANTe MHCTPYKLUIO U C/IeyHTe peKOMeHalusM, YTo0bl n30eXKaTh
TIOBPEXK/IeHUSI yCTPOMCTBA UM ero HeKOPPEKTHOM paboThI.

e YCTPOICTBO He COAEPKUT JieTasel, KOTOpble MO>KHO OTPEMOHTHPOBATh CAMOCTOSITE/TBHO.
Bce peMOHTBI ZIO/DKHBI BBITIOJTHATHCS B aBTOPHU30BAHHOM CE€PBUCHOM IIEHTPe.
[TpousBoaUTEb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TIOBPEXK/IEHUSI, BbI3BaHHBIE
CaMOCTOSITe/IbHbIM BMEIIIaTe/TbCTBOM.

L4 Mcnonwyfne TOJIBKO OpUT'MHAaJ/IbHbIE aKCeCCyaphbl U 3alT4dCTH, ITI0CTaB/IA€MbIe
MMPpOMU3BOAUTE/IEM.



2. be3onacHOCTH yCTPONCTBA

He nopsepraiite yCTpOMCTBO BO3Z,eCTBUIO BOZbBI, OTHS WM APYTMX UCTOYHUKOB Terla, Tak
KaK 3TO MOXXeT NPHUBECTHU K ero MOBPeXXeHHIO.

He ocraBnisiiiTe ycTpoiicTBO 6€3 mpuCcMOTpa BO BpeMsi 3apsiiku. VIcronb3yiiTe ero TOIbKO B
MOJXO/ISAIINX YCTOBUSIX.

He ucnionb3ylite yCTpOKCTBO, €C/IM OHO MIOBPEX/IEHO.

3. O0paieHue ¢ yCTPOHCTBOM U €ro XpaHeHue

YrakoBKa He siB/isieTcst Urpykoid. Cpa3sy 1ocsie pacriakoBKH yOepuTe ee B HE/IOCTYITHOE /ISt
JleTel MecTo.

3aH_[I/IH_IaI\/’ITe YCTpOﬁCTBO oT Ha,ELEHI/II\;I W CU/IbHBIX Y/1apOB, TdK KdK 3TO MOXXeT IMPHBECTH K €ro
I1OJ/IOMKe.

4. Ucnionb3oBaHue Kabesiei U 3apsijjka

He neperubatite 1 He Tiepe>kuMaiiTe 3apsiiHbIN Kabenb. [Ipy u3BIeueHUN JepKUTe 3a
ITeKep, a He 3a caM KabeJib.

OuuiiiaiiTe yCTPOMCTBO TOJIKO MSITKOW BJIayKHOW TKaHbIO. He HCIIONb3yiiTe UnCTSIIe
CpeJiCTBa C BBICOKOUM KMC/IOTHOCTBIO WU/IH 11[e/IOUHOCThI0, TaK KaK OHU MOT'YT TIOBPeUTh
TOBEPXHOCTh YCTPOUCTBA.

5. 3ammra ciyxa

IenaiiTe TiepepbIBbI TIPY MPOC/TYIIUBAHUU MY3bIKH, UTOOBI M30€)KaTh MOBPEXKAEHUS C/TyXa.

He cnyiaiite My3bIKy Ha BbICOKOM TPOMKOCTH B TeUeHUe JINTeTbHOr0 BDEMEHH, TaK Kak
3TO MOXKET MPUBECTU K YXY/LLIEHHUIO C/lyXa.

6. be3onacHOCTH ieTed M JIl0Ael C OrpaHMUYeHHBIMU BO3MO)KHOCTSIMU

YCTPOWCTBO He SIBASIeTCS UTPYLIKOW. XpaHUTe ero B HeZJOCTYITHOM /IJisl IeTel U I0MalllHUX
JKUBOTHBIX MecTe. JIFoZi C OrpaHUUeHHbIMU (pU31UeCKUMU UM YMCTBEHHBIMU
BO3MO)XHOCTSIMU [JO/DKHBI UCTIO/Ib30BaTh YCTPOWCTBO TOJILKO MOJ, IPUCMOTPOM
OTBETCTBEHHBIX JIULI.

7. IlpaBuia UCI0/1b30BaHUA aKKyMYyJIATOpa

He nopsepraiite akKyMy/siTOp BO3/leHICTBUIO SKCTPeMaslbHbIX Temmneparyp (Hwke 10°C /
50°F wu Boiie 45°C / 113°F), Tak Kak 3TO MOXXET COKPAaTHUTh CPOK €T0 CYy>KObI 1
YMEHBIIUTb eMKOCTb.

He pnomyckaiiTe KOHTaKTa aKKyMYJ/ISITOPA C JKUAKOCTSIMHU WM METa/UTHUe CKUMH TIPeIMeTaMHu,
TaK Kak 3TO MOKeT TIPUBECTH K ero roBpexxaeHut0. He pa3buBaiite u He OGpocaiite
aKKyMY/ISITOD B OTOHb — 3TO OTMACHO ¥ MOXKET MPUBECTH K BO3TOPaHHUIO.

V36eraiite miepe3apsiIKu akKyMyJisiTopa. 3apsKaiiTe ero TOJIbKO CTOJTBKO, CKOJTBKO
Heo0X0IMMO, UTOOBI M30eKaTh TIOBPEXKIeHUH.

AKKYMYJISITOp YCTPOWCTBA He IOJ/IeXXUT 3aMeHe. He NbITaliTeCh 3aMeHUTH €r0, Tak Kak 3TO
MOXKET [TOBPeJUTh YCTPOUCTBO. VICII0/1b30BaHHbIe WU ITOBPEX/eHHbIe aKKYMY/ISITOPbI
YTUIM3UPYWTe B CTieLiMa/TbHBIX KOHTelHepax [ijist iepepaboTKy.






